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. Jedna zanimljiva sintaktitka pojava u
ravnogorskom' narjeéju.

Pored glagola dit (Stokav. datj, lat. dare) s prezentom: déim, ds,
dé, dima, diste, dija nalazi se u ravnogorskom narje€ju jo¥ jedan glagol
*dit, koji se javlja samo u prezentu. Taj se prezent oblikom niSta ne
razlikuje od prezenta navedenoga glagola dat (= dare), samo mu je
akcenat drugadiji, a glasi ovako: dim, dis, di, dima, daste, dija.

to se znadenja tide, zanimljivo je, da navedeni prezent dim,
das..it.d. mofe da znadi (upravo da zamjenjuje) svaku radnju gla-
golsku, koja treba da je i govorniku i slufaocima svakako bilo na
koji nadin poznata ve¢ onda, kad hoée da upotrijebe koji od gore
navedenih prezentskih oblika: dim, dis . . i t. d. lli drugim rije¢ima: dim
znadi upravo: ,ja vriim jednu poznatu radnju* — dis: ,ti vr$i¥ jednu
poznatu radnju“ i t. d. O &m se upravo radi, neka razjasni ovo ne-
koliko primjera:

a) Djevojke prolaze navele selom i pjevaju (papévaja) novu,
lijepu pjesmu. Ljudi sjede pred kuéom na pragu i odmaraju se (pa-
éivaja). Cuvii pjesmu djevojatku dive se i vele: Leps dija (znadl: ,li-
jepo vrie tu radnju“ — ,lijepo fo &ine“ t.j. lijepo pjevaju).

! Ravna Gora je veliko i zdravo mjesto u Gorskom kotaru udaljeno od Delnica
otprilike 17 kilometara. Ravnogorci govore zanimljivim kajkavskim narje¢jem, kojemu
je glasove i oblike obradio R. Strohal u knjizi: Osobine danadnjega ravnogorskoga
narjedja (Predtampano iz 162. knjige ,Rada“ Jugoslaveaske akademije). U Zagrebu
1905. Nije dodude ovdje mjesto da govorim o knijizi Strohalovoj, ali drzim, da mi je
kao rodenom Ravnogorcu duZnost, da u interesu nauke upozorim, da knjigu Stro-
halovu, i ako je 8 mnogo truda i ljubavi obradena, valja ipak s velikim oprezom upo-
trebljavati, i to stoga, jer je u njoj mnogo toga zabiljeZeno, to nikako ne stoji. Tako
je na pr. skcenat, ta najglavnija osobina svakoga narje&ja, &esto i &esto posve krivo
zabilje¥en. Hoteéi svagdje prikazati &itavu paradigmu Zesto je zabilje¥io Strohal i u
deklinaciji i u konjugaciji dosta takvih oblika, kojih u Zivom govoru nigda nijesam
&uo. No najglavnija je pogrieska Strohalova ta, $to je u knjizi svojoj, i ako je u uvodu
dobro primijetio, da su u Ravnoj Gori upravo dva narjetja: jedno u t. z. Starom, a
drugo u t. z. Novom varosu, obradujuéi upravo narjedje Staroga varosa veoma &esto
upleo u rad svoj oblike, koji se javljaju samo u Novom varosu (na pr. prezenti na -n:
pleten i t. d.), pa je na taj na&in pomijeSao oba ravnogorska narjegja, koja se medu-
sobno razlikuju onako, kako se razlikuju narjedja dvaju posve razli¢itth mjesta.

3.
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Prezentom dija zamjenjuje se dakle ovdje prezent papévaja. Ali
oblik ddja ne znadi upravo papévaja, jer on moze — kako je re&eno
— da zna&i svaku radnju, nego se njime u nasem sludaju izri¥e samo
to, da se neka poznata radnja vrii u 3. licu pl. prezenta. Koja je pak
to radnja, §to je zamjenjuje ovdje prezent dija, jasno se razabire iz
gore prikazane situacije, gdje ljudi, 8to sjede pred kuéom na pragu,
tek onda izri¢u redenicu lepé dija, posto su &uli lijepu pjesmu dje-
vojaku.

b) Otac i sin kose livadu. Sin, koga je otac tek nedavno poleo
da uvodi u taj posao, ne kosi (ne kasl) jo¥ uvijek, kako valja. Otac
promatra posao njegov pa mu veli: ,Ne dis dibsr* (znali: ,ne vriis
dobro tu radnju“ — ,ne &ini$ o dobro“ t.j. ne kosi§ dobro).

Prezentom ne dis zamijenjen je dakle ovdje prezent ne kasls.
Ali oblik ne dis ne znadi upravo ne kasls, jer on mo%e da znadi
svaku radnju, veé se njime izrite samo to, da se poznata neka radnja
vrii u 2. licu sing. prezenta. Da se pak ovdje oblikom ne dis aludira
upravo na radnju ,kositi“, jasno se razabire iz gore prikazane situ-
acije, gdje otac reenu radnju promatra, a sin je vrSi. '

' c) Selom prolazi besposlena baba ,tta Marija, koja prolazeéi
obitava svakomu i svatemu da prigovara i zanovijeta. Iduéi poljem
opazi marljivu seljakinju ,tétu Julu“, gdje prostire poZeti lan, da se
susi (pagrina lin)'. Babi zanovjetalici nije posao ,tete Jule* po volji,
pa joj prigovori sad ovo, sad ono, a ,teta Jula® razljuéena odvrati joj:
wJest dim, kuker vém. Pakéz, kik dis 01“ [znali: ja vrSim tu radnju
(ja fo &inim), kako znam. Pokazi, kako vr$i$ tu radnju (kako fo &inis) ti].

Prezenti dim i dis izritu dakle u navedenom primjeru, da se
neka govorniku i slufaocu otprije poznata radnja vrdi u 1.i 2. licu
sing. t.j. oni zamjenjuju ovdje prezente ,pagrinam“ i .pagrinas®.

Iz navedenih se triju primjera jasno razabire, da se prezent dim,
dis i t.d. upotrebljava samo za oznalivanje poznate neke radnje, pa
se po tom, kako on prema onom, $to je gore redeno, znadi upravo:
»ja &inim to“; ,ti &ini$ to“ i t. d., podudara funkcija njegova u neku ruku
s funkcilom demonstrativhoga pronomena {aj, ta, to. Razlika je samo u
tom, $to redeni pronomen zamjenjuje prije spomenuti dakle otprije po-
znati nomen (lice ili stvar), dok glagol dim, dis i t. d. zamjenjuje otprije
poznatu radnju.

1 Stokavskom imperfektivnom glagolu préstirati, rém odgovara u ravnogorskom
narjedju_glagol pagrinat, pagrinam, a tokavskom perfektivnom glagolu prostrijeti, pro-
strem odgovara ravnogorski glagol pagindt, pagrnem.
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Pronomina dobila su ime svoje po tom, §to zamjenjuju nomina;
u ravnogorskom narjedju vidimo eto kod glagola dim, dis i t. d. osam-
lien, ali zanimljiv pokusaj, da bi se stvorile i takve rijedi, koje bi zamje-
njivale glagole (proverba).

Upoznali smo porabu i znalenje glagola dim, dis i t. d., pa nastaje
zanimljivo pitanije, $to je upravo pomenuti glagol po obliku svojem i
na koji je nadin do$ao do onoga znadenja, $to smo ga gore vidjeli.

to se ti¥e formalne strane nadega glagola, lako bi tko pomislio,
da je redeni glagol identitan s prezentom glagola .dit (= dare), s ko-
jim se, kako vidjesmo, u obliku posve podudara, a razlika u akcentu,
da je sekundarna t. j. da je nastala tek onda, kad se pomenuti glagol
u znadenju rastavio u dva glagola. Ali takvu se misljenju protivi u
jednu ruku to, $to je od perfektivnoga znalenja glagola dit (= dare)
s prezentom dém, dés i t. d. nemoguée izvesti imperfektivno znad&enje
dim = ja &nim {o (ja vr$im fu radnju), a u drugu ruku pomenutom
misljenju slabo ide u prilog i to, $to se glagol dim, das i t. d. javlja,
kako vidjesmo, samo u prezentu, dok glagol dit (= dare) imade sve
oblike, od kojih bi bez sumnje uz prezent barem jos perfekt i futur
dosli u porabu, kad bi glagol dim, dis i t.d. bio identi¢an s glagolom
dit (= dare).

Glagol dim, dis i t.d. ne moZe po tom da bude indenti¢an s
prezentom glagola dit (= dare), pa valja da mu postanje drugdje traZimo.

Osim u gore navedenom sludaju pod a), b) i c) upotrebljava se
glagol dim, dis i t. d. sa znadenjem: ,ja &nim to“; ,ti &ini§ to“it.d.
u ravnogorskom narje&ju vrlo rado i u odgovorima na upravna i ne-
upravna pitanja. Tako na pr.na pitanje: ,,A! pises ?“ odgovara Ravno-

! Konjukcionalna upravna pitanja polinju se u ravnogorskom narjeju samo
partikulom @ na pr. ,A grés?“; ,A si biu u $5li?%; ,A ne ves?* i t.d. Ta je parti-
kula po mom misljenju identiéna s ravnogorskom hipotetitkom konjunkcijom ak (=
ako), koja se u neupravnim pitanjima jod &esto javlja na pr. Pradajte ga, ak pdjde
juter u meéja. — Upravno naprotiv: ,A pdjde jiter u méeja ?“

Glas & od upitne partikule ak stao se u upravnom pitanju najprije gubiti pred
guturalima na pr. ,,Ak kovas ?“, gdje se partikula ak kao proklitika usko vezala u
govoru sa slijedecom rijeju: akJsbvai? — .akkovas ? — akovas?: Q_ljbvai?; ak \grai?
aggréd? — agrés?: —Uréi?; - akJédii?—ahhédii? — ahédis?: U:édii? Ta se
promjena dogodila kasnije ana'ogijom i pred drugim jkonsonantima.

Po tom se dakle funkcija i znaZenje ravnogorske partikule a podudara posve
sa #tokavskom partikulom /i, te na pr. ,A pifes ?“ (= ak piSe¥?) znadi upravo: ,Ako
pided, reci, da pides. Isp. Musié, Pitanja. (Rad Jugoslav. akademije knj. 172. § 3. i 5.)

Navedena je pojava tim zanimljivija, §to se upravnim pitanjima s partikulom
ako u knjiZevnom jeziku nafem jedva nalazi traga. Isp. Music, Reenice s konjunkci-
jama ,Ako, neka, li* § 19. (Rad Jugoslav. akademije knj. 134.)
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gorac pozitivno pored ,pisem* jo¥ radije ,dim*“, a negationo pored ,aj
ne pisem*, ,aj né“, ,nia“ vrlo &esto ,aj ne dim“.Uzmemo li kao od-
. govor samo glagol dim, dis i t. d., glasila bi &itava paradigma s pita-
njem i odgovorom ovako:

A pises lep6? — Dim. (= Ja éinim to).

A pisem lep6? — Das. (= Ti éinis to).

A pise lep6? — Di. (= On éini to).

A piseste leps ? — Dima. (= Mi éinimo to).

A pisema lep6? — Daste. (= Vi dinite to).

A piseja lep6? — Déja. (= Oni cine to). »

Ta je uporaba glagola dim, dis i t. d. tim zanimljivija, to ovdje
radnja, koju re&eni glagol zamjenjuje, nije kao u gore navedenim pri-
mjerima poznata tek iz situacije, veé je u pitanju svagda izrijekom iz-
redena, pa stoga driim, da nam upravo u takvim primjerima valja
potraZiti postanak i dalji razvitak nasega glagola.

Na pitanje: ,A pige ivan?, kojim govornik trai upravo oba-
vijest samo o vrienju radnje ,pisati“, najnaravniji je po mom sudu,
dakle po tom jama&no i najstariji pozitivan odgovor bio: ,pise“, a
negativan: ,(aj) ne pise“. Taj nadin izricanja, gdje se odgovor sastoji
u ponavljanju naglasene rijeti, promijenio se vjerojatno najprije kod
negativnoga odgovora, gdije je elipsom glagolskoga oblika ,pise“ ostala
kao odgovor samo negacija ne (sc. pise). Ali ta je promjena bila samo
formalne naravi. Negativan je naime odgovor zadriao i dalje isto ono
znadenje, $to ga je i doslije imao, jer ne znadi, kako vidimo, upravo ne
(sc. pise) ili — kako glagol pise nije viSe izrilekom spomenut — ,ne
vr$i tu radnju“, ,ne &ini to“.

Re&ena pojava, da se kod negativnoga odgovora pored negacije
i glagolskoga oblika stala upotrebljavati i sama negacija ne, izazvala
je doskora analogijom sli¢nu pojavu i kod pozitivnoga odgovora. No
kako u tom odgovoru nije uz oblik glagolski prislonjena nijedna druga
rijed, to je nakon elipse oblika ,pise“ analogijom negativne partikule
ne, koja je u negativnom odgovoru stekla veé¢ samostalnost neku, usla
u nj kao pozitivan pendent njezin afirmativna partikula di. Ali je ona
prema onom, §to je refeno kod negativnoga odgovora, promijenila
samo oblik pozitivnoga odgovora, dok mu je znalenje ostalo isto,
$to ga je redeni odgovor i prije imao t.j. partikula di kao odgovor
na pitanje nase: ,A pide lvan?“ zna&, da Ivan doista vrsi tu radnju,
da on doista to cini; tako i na pitanje: ,A piSe$te?“ znal&i kao od-
govor reena partikula: ,mi vr§imo tu radnju“ — ,,mi &inimo to“ i t. d.
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Na nase dakle pitanje: ,A piSe Ivan?“ mozemo prema tome po-
zitivno da odgovorimo na dva nadina,i to glagolskim oblikom ,pise“
i afirmativnom partikulom ,,d&“, koja zna& upravo: ,on vrsi tu rad-
nju“ — ,on &ini to“. Kako se pak potonji taj odgovor i oblikom i
znadenjem i porabom posve podudara s odgovorom di, koji je u gore
navedenoj paradigmi oznaten kao 3. lice sing. glagola dim, dis, di
i t.d., to je on bez sumnje identi¥an s njime, pa stoga drZim, da mo-
%emo pouzdano ustvrditi, da se u 3. licu sing. ravnogorskoga glagola
dim, das i t. d. krije upravo afirmitivna partikula ,di“ sa zna&enjem:
»on vrii tu radmju“ — ,on &ni to“. No retena se afirmativna parti-
kula ne nalazi samo u 3. licu singulara: ona se po mom sudu krije i
u svima ostalim oblicima glagola dim, dis i t. d., samo je u tim obli-
cima neobi¢no to, sto su uz recenu afirmativnu partikulu prionuli licni
nastavci. Tako je dim postalo od dd + m, das od di + s i t.d,, i to
s toya razloga, $to se i$lo za tim, da se u odgovoru naglasi i tocno
oznadi subjekt redenice: dim = ja dat.j. ja &nim to; dis = ti da t.|.
4 &nif to i t. d.

Ravnogorski je dakle glagol dim, dis i t. d. prema tome kom-
pozicija, koja je nastala od afirmativne partikule di i li¢nih nastavaka
m, § —, ma, ste, ja. Tumad&eéi tako redeni glagol jasno nam je:

a) Znacenje njegovo: dim = ,ja &nim to“, koje se moglo da raz-
vije samo u takvoj prilici, gdje je radnja, kojoj vrienje potvrdujemo,
izrijekom spomenuta prije potvrdivanja nasega, a to moZe da bude
samo kod pitanjai odgovora.

b) Brzi akcenat (7), koji je re€eni glagol hastinio od afirmativne
partikule di. 1 napokon:

c) to, $to se glagol nas javlja samo u prezentu, koje je vrijeme
jedino moguée i razumljivo od kompozicije da-+m sa znaenjem: ,ja
éinim to“.

Analognih pojava, gdje li¢ni nastavei prijanjaju i k drugim rije-
&ima, nalazi se i inade u srpskohrvatskom jeziku. Tako je na pr. uzvik
déte, koji slufi zato, da se njime viSe njih nagovaraju na $to ili
nutkaju, postao tako, da se uzviku d2 dodao nastavak mnotine te. S
navedenim se primjerom posve podudaraju uzvici nd i nate, koji se
uzvikuju, kad se kome §to daje. No najvise opominje nas glagola na-
Sega oblik nete (= nemojte) na pr. Nete, sinci, ako Boga znate. Vuk,
Npi. 2, 185., gdje je uz negaciju ne prionuo nastavak mnoZine fe.! Ov-
dje bi se po mom mislienju mogla navesti i gréka rije¢ devre, koja se

! Isp. Ivekovié-Broz s.v. déte, na i nete.
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‘zbog nastavka r¢ shvaéa i upotrebljava kod nutkanja kao plural ad-
verba dedgo (ovamo). A nije li napokon i glagol trébati trébdm po-
stao od imenice #réba (trijéba)! na taj nadin, da su k redenoj imenici,
podto se shvatila kao 3. lice singulara, prionuli li¢ni nastavci?? Uza
sve navedene primjere ostaje pomenuti ravnogorski glagol ipak nesto
osobita, demu ée se prave analogije u drugim jezicima jedva naéi.

Glagol dim, das i t. d. postao je dakle u ravnogorskom narjegju
kompozicijom afirmativne partikule di i li¢nih nastavaka, i to u pozi-
tivnom odgovoru na upravno ili neupravno pitanje, gdje je potvrdu-
juéi vrienje radnje neke stekao znadenje: ,Ja &inim to“, ,ti &ini§ to“
i t. d. Tako nastali glagol stao se kasnije u pomenutom zna&enju upo-
trebljavati i onda, kad radnja neka nije kao u pitanju prije izrijekom
spomenuta, ali je govorniku i slusaocu bilo na koji na&in poznata veé
onda, kad hoée da upotrijebe koji od oblika njegovih t.}. stao se
upotrebljavati u onom slu&aju, koji je na po&etku toga &lanka nave-
den u primjerima pod a), b) i c), gdje re€eni glagol zamjenjuje otprije
poznatu radnju t. j. vr§i u neku ruku funkciju demonstrativnoga pro-
verbuma.

Zagreb. Dr. Nikola Majnarié¢.

1 Isp. Ivekovié-Broz s. v. trijéha; Vuk, Srp. rjetnik s. v. tréba i trijéba.

? Jednako je otprilike bilo postanje i grékoga glagola ypivai, koji je postao
kompozicijom (krazom) imenice y¢7 (potreba, nuida) s oblicima glagola &lui: yofve:
od yoy elvay; xed od yoi §; xe7v od yei 7. Isp. Brugmann-Thumb, Griechische Gram-
matik* str. 166.; Hirt, Handbuch der griechischen Laut- und Formenlehre? § 396. Isp.
i talijanske oblike églino i élleno, gdje je uz personalni pronomen eglt i elle prionuo
li¢ni nastavak za 3. lice glagolskog plurala -no.
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